Cislo zmluvy: NPPRKP_KV_0262/2021/SIEA1056

Zmluva o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom

KREATIVNEHO VOUCHERA a suvisiaceho odborného poradenstva
uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Zmluvné strany:

Vykonavatel Schémy na podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni jej

neskorsich

dodatkov — Schéma DM-1/2018 :

Obchodné meno:
sidlo:

ICO:

IC DPH:

V zastupeni:
Pravna forma:
Kontaktna osoba:
Kontakt:

(dalej len ,,SIEA®)

Slovenska inovacna a energeticka agentura
Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

00002 801

SK2020877749

Ing. Peter Blaskovits$

Statna prispevkovd organizacia

Mgr.art. Petronela Kolevska
petronela.kolevska@siea.gov.sk

Prijimatel pomoci — Prijemca KV :

Obchodné meno:
sidlo

ICO:

DIC:

IC DPH:

V zastupeni:

Kontaktna osoba:
Kontakt:

Cookies s.r.o.

Hollého 1523/3, 040 01 KoSice — mestska cast Juh
47 471 204

2023920217

SK2023920217

Bc. Maros Zelenak

Matej Fiala

Identifikacia bankového
Uctu prijemcu pomoci:

(dalej len ,,Prijemca KV*)

(Prijemca KV a SIEA dalej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)

Preambula

SIEA ako vyhlasovatel riadnej Vyzvy KV na predkladanie Ziadosti o pomoc poskytovanu

prostrednictvom kreativnych voucherov ¢ .: KV_R_RR221 (dalej len , Vyzva KV“), vyhlasovanej
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vramci implementacie narodného projektu Podpora rozvoja kreativneho priemyslu na
Slovensku, kdd projektu v ITMS2014+: 313000J874 (dalej len ,NP PRKP“), v ktorom je SIEA
prijimatefom nenavratného finanéného prispevku uréeného na implementaciu NP PRKP

a

Prijemca KV ako subjekt, ktory na zaklade schvalenia jeho Ziadosti o poskytnutie pomoci
prostrednictvom kreativneho vouchera (dalej len ,Ziadost o KV*“) a overenia jeho opravnenosti sa
stava prijimatelom pomoci de minimis poskytovanej v rdmci implementacie NP PRKP podla § 3 ods.
2 pism. d) zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a
investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej

ako ,Zakon o prispevku zeurdpskych fondov“), prostrednictvom kreativneho vouchera a

sUvisiaceho odborného poradenstva,

uzatvaraju tuto Zmluvu o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom kreativheho vouchera
a slvisiaceho odborného poradenstva v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Zakona o prispevku
z eurdpskych fondov, zdkona ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych
predpisov (dalejlen ako ,Zakon o Statnej pomoci“), v dalej sulade so Schémou na podporurozvoja
kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni jej neskorsich dodatkov — Schéma DM-1/2018 (dalej len
ako ,Schéma“), v sulade s prislusSnymi ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku €. 323/2017-2060-2242 na realizaciu NP PRKP uzatvorenej medzi SIEA a
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, v zastupeni Ministerstvom hospodarstva SR,
dia 13.10.2017, v zneni jej neskorSich dodatkov, zverejnenej v Centrdalnom registri zmliv —
www.crz.gov.sk (dalej len ako , Zmluva o NFP“) a v sulade s ustanoveniami Riadnej Vyzvy KV
a Prirucky pre Ziadatela o poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom kreativneho vouchera
a suvisiaceho odborného poradenstva apre Prijemcu kreativneho vouchera a suvisiaceho
odborného poradenstva poskytovaného v ramci implementacie narodného projektu Podpora
rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku platna pre riadne Vyzvy KV vyhlasené v r. 2021 zo dia
21.04.2021 (dalej len ako ,, PRIRUCKA KV 2021%);

dalej len ako ,,Zmluva o poskytnuti KV“.

¢l 1

Predmet zmluvy a definicia pojmov

1. Predmetom tejto Zmluvy o poskytnuti KV je:

a) poskytnutie priamej finanénej pomoci de minimis prostrednictvom kreativneho vouchera
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¢.: R_RR221 KV_0262 v hodnote: 4 300 EUR (slovom Styritisictristo EUR, nula centov)
Prijemcovi KV,

b) poskytnutie nepriamej pomoci de minimis prostrednictvom bezodplatného odborného
poradenstva pre Prijemcu KV ¢.: R_RR221_KV_0262 v maximdlnej hodnote: 90 EUR
(slovom devatdesiat EUR, nula centov),

realizované mechanizmom podrobne definovanym v Cl. Il tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

2. SIEA poskytuje Prijemcovi KV pomoc prostrednictvom kreativneho vouchera a
sUvisiacehoodborného poradenstva vyluéne vo vztahu k realizacii Projektu KV 2021, ktory
bol stcastou schvalenej Ziadosti o KV, predloZenej Prijemcom KV za splnenia podmienok

stanovenych v tejto Zmluve o poskytnuti KV a v suvisiacich pravnych dokumentoch.

3. Sdvisiacimi pravnymi dokumentmi podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV st Schéma, Zmluva
o NFP, PRIRUCKA KV_2021 v aktudlnom zneni zverejnenom na www.vytvor.me a Jednotnd
prirucka pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstardvania vzneni ku dnu vyhlasenia prislusnej Vyzvy KV (dalej len
»SUvisiace Pravne dokumenty”). Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny
v sUvisiacich Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijemcu KV vyplyvaju prava a
povinnosti alebo ich zmeny, su zdvazné driom ich zverejnenia, pricom za deri zverejnenia sa
povazuje den zverejnenia aktudlnej verzie dotknutého pravneho dokumentu na

www.vytvor.me.

4. Vsetky pojmy, ktoré obsahuje Riadna Vyzva KV a jej prilohy, vratane PRIRUCKY KV_2021,
sa v plnom rozsahu uplatnia aj pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti KV, ak sa v jednotlivych
ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV pojem nedefinuje osobitne. Takato osobitna
definicia vlastného pojmu v tejto Zmluve o poskytnuti KV ma prednost pred definiciou

uvadzanou vo Vyzve KV a jej prilohach.

5. Pomocou poskytnutou v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV sa rozumie:

a) poskytnutie kreativneho vouchera (dalej len ,KV“), ktorym sa rozumie pisomny, na
samostatnom tlacive vyjadreny zavazok SIEA, poskytnut Prijemcovi KV vopred schvélend
vySku pomoci de minimis, ktora sa realizuje formou preplatenia poskytnutej priamej
finanénej pomoci (dalej len ako ,preplatenia KV*), a to na zaklade splnenia podmienok
stanovenych Riadnou Vyzvou KV, touto Zmluvou o poskytnuti KV a stvisiacimi Pravnymi
dokumentmi. KV je opatreny osobitnym kédom a referenénym ¢&islom schvélenej Ziadosti

o KV. KV predstavuje maximalne 50 % opravnenych nakladov Ziadatela o KV/Prijemcu KV
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(t.j. maximalne 50 % hodnoty vitaznej ponuky z prislusného cenového prieskumu,
vykonaného Ziadatefom o KV/Prijemcom KV, na zaklade ktorého bol uréeny Opravneny
realizator podporeného Projektu KV 2021) a jeho hodnota je vyjadrena ako maximalna
pre schvaleny Projekt KV 2021 Gspe$ného Ziadatela o KV/Prijemcu KV.

b) Poskytnutie odborného poradenstva pre Prijemcu KV (dalej len ,,Poradenstvo®) v obdobi
od nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti KV (za predpokladu, Ze neddjde k
uplatneniu rozvizovacej podmienky podla Cl. Il. ods. 2. pism. a) tejto Zmluvy o
poskytnuti KV) do ukoncenia platnosti KV, v celkovom maximalnom rozsahu 6 x 60 minut
(t. j. 6 hodin) poradenstva v ¢leneni 4 x 1 hodina osobna (resp. on-line individualna)
konzultacia Prijemcu KV s odbornym pracovnikom konzultaéného centra NPPRKP a 2
hodiny ¢innost odborného konzultanta KC (konkrétne 40 min. personalizacia inicia¢ného
e-mailu, ktorého sucastou je dorudenie ,Instruktaznej a poradenskej brozury pre
Prijemcu KV“ na e-mail adresu Prijemcu KV uvedenu v jeho Ziadostio poskytnutie KV a 4
x 20 min. priprava odborného konzultanta KC na individudlne konzultacné potreby
definované Prijemcom KV v ramci rezervacie prislusnych hodinovych konzultdcii).
Odborné poradenstvo pre Prijemcu KV pokryva dva zakladné tematické okruhy:
»Spolupraca Prijemcu KV s Opravnenym realizatorom pri realizacii prislusného Projektu
KV 2021“ a ,Priprava aodkonzultovanie formalnej spravnosti a Uplnosti Ziadosti o
preplatenie KV pred jej riadnym predloZzenim do SIEA“. Prijemca KV je vo faze pred
predlozenim Ziadosti o KV povinny minimalne prijat a nastudovat si e-mailom
dorucovanu Uvodnu ,Instruktdznu a poradenskd brozuru pre Prijemcu KV* (t. j. prijat
poskytnuté odborné poradenstvo v minimalnom rozsahu 40 min.). V dalSom sa Cerpanie

poradenstva riadi ustanovenim 4.1 PRIRUCKY KV_2021.

6. MSP je mikro, maly a stredny podnik podla definicie v prilohe | Nariadenia Komisie (EU) €.
651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vnitornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, ktorému moéze byt
preplatend ¢ast ndkladov vzniknutych za wyuiZitie sluZieb/vytvorenie diel

poskytnutych/dodanych Opravnenym realizatorom.

7. Prijemcom KV v zmysle Zdkona o Statnej pomoci a v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV, je
Uspesny Ziadatel o poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom KV, ktory ku dnu
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV spifia kritéria opravnenosti na prijatie
pomoci de minimis prostrednictvom KV a opravnenosti cielovych skupin NP PRKP tak, ako

je touvedené v Riadnej Vyzve KV a v Schéme. V Schéme je Prijemca KV v zmysle tejto Zmluvy
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o poskytnuti KV oznaceny pojmom Prijimatel.

8. Projekt KV 2021 je najdéleZitejSou sucastou Ziadosti o KV vsKV 2021. Jeho priprava
a finalizacia pozostava z dvoch samostatnych Casti:
a) zhotovenie cenového prieskumu a vyber Opravneného realizatora.
Vyber, uréenie Opravneného realizatora musi byt vysledkom vykonaného cenového
prieskumu, v ktorom Ziadatel o KV/Prijemca KV so svojim zadanim oslovi minimalne tri
subjekty KP, pricom Opravnenym realizitorom sa mobze stat ten subjekt, ktory

Ziadatelovi o KV/Prijemcovi KV predloZil najniz$iu cenovt ponuku.

Pisomné zaznamy z vykonaného cenového prieskumu, ktorymi su:

- pdvodné pisomné zadanie vypracované Ziadatelom o KV/Prijemcom KV,

- oslovovacie e-maily na vypracovanie cenovej ponuky odoslané minimdlne trom
porovnatelnym subjektom KP,

- odpovedné e-maily od oslovenych subjektov KP s vypracovanou cenovou ponukou,

nie su suéastou samotného Projektu KV 2021, aviak Ziadatel o KV/Prijemca KV je povinny

archivovat ich u seba pre potreby pripadnej kontroly a buducich auditov vykonavanych
zo strany opravnenych oséb v zmysle prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti KV.
Sucastou Projektu KV 2021 je iba identifikacia oslovenych troch subjektov KP a nimi

stanovené cenové ponuky.

Pre spravne zhotovenie cenového prieskumu sa Ziadatelovi o KV/Prijemca KV dorazne
odporuca postupovat spésobom, ktory podrobne upravuje dokument ,sKV_2021_Zavazny
metodicky pokyn k zhotoveniu cenového prieskumu” (dalej len ako ,Metodicky pokyn®),
ktory je zverejneny na www.vytvor.me v sekcii Ziadatel a ktory zaroven tvori Prilohu €. 7

PRIRUCKY KV 2021.

SIEA si vyhradzuje pravo, v ktorejkolvek faze sKV_2021, vo vztahu ku ktorémukolvek
Ziadatelovi o KV/Prijemcovi KV, vyZiadat si na kontrolu kompletné dokumenty stvisiace
s vypracovanim cenového prieskumu podla Metodického pokynu atiez vykonat vlastné,
kontrolné nacenenie Ziadatelom oKV predloeného zadania pre vypracovanie cenovej
ponuky, vypracované ¢lenmi OPS pre dotknuté odvetvie KP sp6sobom podrobne popisanym

v Metodickom pokyne.

Zaroven musi byt splnend podmienka, Ze subjekt KP, ktory bol uréeny ako Opravneny
realizator v zmysle vyssSie uvedeného, je registrovanym subjektom v Zozname opravnenych

realizatorov NP PRKP u? v ¢ase predkladania Ziadosti o KV, alebo sa nim stane najneskor
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v PRIRUCKOU KV_2021 uréenom termine, predchadzajucom predlozeniu Ziadosti

o preplatenie KV.

b) Vypracovanie samotného Projektu KV 2021 v spoluprdci svybratym oprdvnenym
realizatorom — vitazom zhotoveného cenového prieskumu.
Projekt KV 2021 je podstatnou stcastou Ziadosti o KV, predkladanej v ramci Vyziev KV
2021. Ziadatel o KV ho zhotovuje na predpisanych formularoch, ktorych vzory, pre
jednotlivé podporované odvetvia KP, suU zverejnené na www.vytvor.me.
Projekt KV 2021 zhotovuje Ziadatel o KV uz spolo¢ne so svojim opravnenym realizdtorom
vybratym a ur¢enym podla podmienok upravenych v predchadzajicom bode pod pism.

a).

V rdmci samotnej finalizicie Projektu KV 2021, Ziadatel oKV, spolo¢ne so svojim
oprdvnenym realizatorom, Specifikuji predmet ich spoluprace, ktory je zdroven
predmetom finan¢nej podpory poskytovanej prostrednictvom KV. Rozsah aforma
pozadovanych uUdajov je dand Strukturou predpisanych formuldrov, do ktorych je

povinné Projekt KV 2021 vypracovat.

Kazdy z povinnych formularov pre jednotlivé podporované odvetvia KP sa sklada z dvoch

samostatnych casti.

V Casti ,A“ sa zaddvaju zdkladné identifikacné udaje Projektu KV 2021, vratane
zakladnych udajov z vykonaného cenového prieskumu, celkovej hodnoty projektu

a pozadovanej hodnoty KV.

Cast ,,B“ je uréena na blizsiu $pecifikaciu samotného predmetu podpory. Cast ,B“ musi
dostatocne presne $pecifikovat o¢akavany buduci vystup zo spoluprace Ziadatela o KV
a jeho Opravneného realizatora a to do tej miery, aby bolo mozné — v ramci budiceho
posudzovania Ziadosti o preplatenie KV — tieto dva aspekty k sebe nezamenitelne

priradit.

9. Terminom ukonéenia podporeného Projektu KV 2021 sa automaticky stdva datum
nasledujuci 3 (tri) kalendarne mesiace po datume riadneho predloZenia Ziadosti o KV. Pokial
je takymto driom den pracovného pokoja, koncom Projektu KV 2021 sa stava najblizsi
nasledujuci pracovny den. Je to zaroven hrani¢ny a kone¢ny termin, do uplynutia ktorého je

Prijemca KV povinny predlozit SIEA Ziadost o preplatenie KV zhotovenu v sulade s
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prisludnymi ustanoveniami PRIRUCKY KV 2021, pricom tomuto ukonu musi povinne
predchadzat Uspesné ukoncenie spoluprace s definovanym opravnenym realizdtorom, za
ktoré sa povazuje uhrada Faktury opravneného realizatora (dalej len ako , Faktura OR"“).

Tento termin je zaroven terminom ukoncenia platnosti KV.

10. Faktura OR je faktura za poskytnutie sluzby/realizaciu diela, ktoré si predmetom pomaoci de
minimis poskytnutej prostrednictvom KV. Je vystavena vyluéne na zdklade platného
Odovzdavacieho a preberacieho protokolu k odovzdavanej sluzbe/dielu, ktoré boli
predmetom podporeného Projektu KV 2021. Uhrada faktiry Opravneného realizdtora musi
byt preukazatelne odpisana z Uctu Prijemcu KV najneskér v deklarovanom planovanom
termine ukoncenia podporeného Projektu KV 2021. Zaroven plati, Ze suma uvedend na
takejto fakture musi byt minimalne dvojnasobkom hodnoty poskytnutého KV, a to podla
nasledujuceho pravidla:

a) pokial je Prijemca KV platcom DPH, minimélne dvojnasobkom hodnoty KV mézZe byt
vyluéne na fakture Opravneného realizatora uvedena cena bez DPH,

b) pokial Prijemca KV nie je platcom DPH, minimalne dvojndsobkom hodnoty KV mézZe byt
na faktlre Opravneného realizatora uvedena cena vratane DPH.

Uvedené pravidlo sa uplatiiuje aj v momente preplatenia KV, pricom v pripade, Ze sa status

Prijemcu KV od momentu vystavenia KV zmenil z neplatcu DPH na platcu DPH pred

datumom zdanitelného plnenia uvedenom na prislusnej Faktire OR, bude vyplatend suma

znizend o hodnotu prislusnej DPH.

Polovica sumy uvedenej na Fakture OR podla vyssie uvedeného pravidla, zaroven nesmie

byt nizsia ako minimalna vyska pomoci, stanovena vo Vyzve KV.

11. Informacny systém pre evidenciu a monitoring pomoci (dalej len ,,IS SEMP*) je informacny
systém verejnej spravy, ktory obsahuje Udaje o poskytnutej pomoci v Slovenskej republike

(viac info na: www.statnapomoc.sk).

12. Rezervacny systém Vytvor.me je rezervacny systém na vytvaranie rezervacii na cerpanie

osobnych hodinovych konzultacii v rdmci poskytovaného poradenstva umiestneny na

www.vytvor.me.

13. Reviznym postupom je postup Prijemcu KV podla Cl. 5 - Revizne postupy PRIRUCKY KV_2021.

¢l.n

Mechanizmus poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV
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1. Ponadobudnuti u¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV SIEA pristupuje k findlnemu overeniu
opravnenosti Prijemcu KV, ktorého kladny vysledok je podmienkou vystavenia platného
originalu KV a ktoré pozostava z:

a) overenia moznosti zaevidovat vysku poskytnutej pomoci de minimis stanovent Zmluvou
o poskytnuti KV do IS SEMP. Poskytovana pomoc sa eviduje v dvoch samostatnych
hodnotach: hodnota poskytnutého KVuvedena na vystavenom origindli KV a maximalna
hodnota poskytnutého poradenstva podla Cl. | bodu 1. pism. b) tejto Zmluvy o poskytnuti
KV. SpOsob overenia, ako aj zaevidovania poskytnutej pomoci de minimis upravuju
jednotlivé ustanovenia kapitoly 2.4.2 PRIRUCKY KV_2021;

b) overenia statusu Prijemcu KV, ktory ku drnu nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti KV musi spifiat kritérid definicie MSP podla Cl. I bodu 6. tejto Zmluvy
o poskytnuti KV;

c) overenia ostatnych podmienok opravnenosti definovanych Schémou, ktoré je Prijemca

KV povinny splifiat ku diiu nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

2. Utinnost tejto Zmluvy o poskytnuti KV je viazand na rozvidzovaciu podmienku podla § 36
zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik”), ktora sa uplatni v ktoromkolvek z nasledovnych pripadov:

a) akvden nadobudnutia tc¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nie je mozné zaevidovat
vySku poskytnutej pomoci de minimis stanovenud Zmluvou o poskytnuti KV do IS
SEMPz dbévodu, Ze Prijemca KV prekracuje zakonom stanovenu maximalnu vysku
pomoci de minimis, tato Zmluva o poskytnuti KV sa zruSuje, v désledku ¢oho sa na fiu
hladi, akoby nikdy nedoslo k jej uzavretiu, pricom k jej zruSeniu dochdadza s ucinkami
ex tunc. O tom, Ze doslo k uplatneniu rozvdazovacej podmienky podla pism. a) tohto
bodu Zmluvy o poskytnuti KV, bude Prijemca KV informovany e-mailom a ndsledne aj
pisomne listom, alebo prostrednictvom e-schranky s prislusnym odévodnenim.

b) Ak na zdklade Vyhlasenia na kvalifikovanie sa ako MSP, predloZeného Prijemcom KV na
povinnom formulari, ktory tvori Prilohu €. 1 PRIRUCKY KV_2021, podla kapitoly 2.4.1,
pism. a) PRIRUCKY KV_2021, bude po overeni Udajov zo strany SIEA a po aplikovani
procedury podla bodu 5. tohto Clanku Zmluvy o poskytnuti KV zrejmé, ze Prijemca KV
nesplfia podmienku opravnenosti poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV
tym, Ze ku driu nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nespliial a/alebo
Prijemca KV prestal spifiat podmienky stanovené definiciou MSP — t. j. definiciu mikro,

malého a stredného podniku, ktorou je definicia pouZitd v prilohe | Nariadenia Komisie
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(EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zluéitelné s
vnutornym trhom podla €lankov 107 a 108 zmluvy, U. V. EU L 187, 26.6.2014 (dalej len
ako ,Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014“) tak, ako to deklaroval v predlozenom
Vyhlaseni na kvalifikovanie sa ako MSP, tato Zmluva o poskytnuti KV sa zrusuje, v
dosledku ¢oho sa na nfu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej uzavretiu, pricom k jej
zruSeniu dochadza s uUcinkami ex tunc. O tom, Ze doslo k uplatneniu rozvazovacej
podmienky podla pism. b) tohto bodu Zmluvy o poskytnuti KV, bude Prijemca
informovany e-mailom a ndasledne aj pisomne listom, alebo prostrednictvom e-
schranky s prisluSnym odévodnenim.

c) Ak na zaklade ¢estného vyhlasenia predloZzeného podla bodu 3 pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy o poskytnuti KV bude po overeni Udajov zo strany SIEA a po aplikovani
proceddry podla bodu 5. tohto ¢lanku zrejmé, ze Prijemca KV nesplifia podmienky
opravnenosti poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV tym, Ze ku dnu
nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nespifial a/alebo Prijemca KV
prestal spifiat minimalne jednu z podmienok opravnenosti v zmysle prislunych
ustanoveni Schémy a/alebo prislusnej Riadnej Vyzvy KV, tato Zmluva o poskytnuti KV
sa zruSuje, v dosledku ¢oho sa na nu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej uzavretiu, pricom
jej k zruseniu dochddza s Uc¢inkami ex tunc. O tom, Ze doslo k uplatneniu rozvazovacej
podmienky podla pism. c) tohto bodu Zmluvy o poskytnuti KV, bude Prijemca
informovany e-mailom a nasledne aj pisomne listom alebo prostrednictvom e-schranky

s prislusnym odévodnenim.

3. Pre uplatnenie rozvazovacej podmienky podla bodu 2 pism. a) tohto clanku Zmluvy
o poskytnuti KV je rozhodujuci skutkovy a pravny stav, ktory sa stane zrejmym podla
zdznamu Prijemcu KV v IS SEMP, aktudalnemu ku diu nadobudnutia ucéinnosti Zmluvy
o poskytnuti KV.

a) V pripade, ak Prijemca KV neprekroci zakonom stanovenu vysku pomoci de minimis, SIEA
e-mailom upovedomi Prijemcu KV okladnom vysledku overenia vIS SEMP
a o zaevidovani poskytnutej pomoci vo vyske podla Cl. | bodu 1. tejto Zmluvy
o poskytnuti KV v prospech Prijemcu KV do IS SEMP, pricom sucastou tohto e-mailu
bude aj informacia o zverejneni vzajomne uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti KV
v Centralnom registri zmlav (dalej len ako ,,CRZ“) - www.crz.gov.sk a aktivny link na
miesto jej zverejnenia v CRZ. Tento e-mail bude zarover obsahovat aj zavazné pokyny
k daldiemu postupu v zmysle jednotlivych ustanoveni Cl. Il Zmluvy o poskytnuti KV, ktoré

je Prijemca KV povinny plnit. O tom, Ze priSlo k zaevidovaniu poskytnutej pomoci do IS
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SEMP podla vyssie uvedeného, bude Prijemca KV informovany e-mailom do 5 (piatich)
pracovnych dni odo dfia nadobudnutia Ucéinnosti Zmluvy o poskytnuti KV.

Sucasne s e-mailom upovedomujucim Prijemcu KV o kladnom vysledku overenia v IS
SEMP obdrzi Prijemca KV aj inicia¢ny e-mail k stvisiacemu odbornému poradenstvu,
obsahujuci pokyny k ¢erpaniu odborného poradenstva a , InStruktdznu a poradensku
brozuru pre Prijemcu KV*“; sp6sob poskytovania odborného poradenstva pre Prijemcu
KV podrobne upravuje kapitola 4. PRIRUCKY KV_2021.

b) V pripade, Ze su¢tom hodnoty poskytovaného KV a hodnoty maximdalneho rozsahu
poskytovaného poradenstva déjde k presiahnutiu maximalnej vysky prijatej pomoci de
minimis za predchadzajuce dva fikalne roky a aktudlny fikalny rok podla Cl. IV bodu 1.
pism. f) tejto Zmluvy o poskytnuti KV, bude Prijemcovi KV poskytnuty len minimalny
rozsah poradenstva definovany v Cl. | bod 5. pism. b) Zmluvy o poskytnuti KV, ktorého
hodnota bude zaevidovana do IS SEMP a v dalSom sa postupuje podla pism. a) tohto
bodu.

c) Pokial aj napriek obmedzeniu poskytovaného poradenstva podla pism. b) tohto bodu
Zmluvy o poskytnuti KV nadalej suc¢tom hodnoty poskytovaného KV ahodnoty
minimalneho rozsahu poskytovaného poradenstva dochddza k presiahnutiu maximalnej
vysky prijatej pomoci de minimis za predchadzajuce dva fiskalne roky a aktualny fiskalny

rok, riadi sa dal3i postup podla Cl. Il bodu 2 pism. a) Zmluvy o poskytnuti KV.

4. V pripade, Ze v ramci kontroly a posudzovania oprdvnenosti podlia bodu 1. pism. b) alebo c)
tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti KV SIEA zisti odstranitelné nezrovnalosti, pochybenia
a/alebo formalne nedostatky, SIEA poskytne Prijemcovi KV lehotu na ich odstranenie, resp.
na opdtovné dorucenie findlnej verzie dokumentov povinne predkladanych vzmysle
prisludnych ustanoveni PRIRUCKY KV 2021. Mechanizmus poskytovania takejto primeranej
lehoty podrobne upravuje kapitola 2.4.3 PRIRUCKY KV 2021. V zmysle prislunej kapitoly
PRIRUCKY KV_2021 je administrator, v ¢asovom horizonte do 20 (dvadsiatich) pracovnych dni
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti KV, opravneny aj viachasobne stanovit
individudlnu lehotu na odstranenie nezrovnalosti, pochybenia a/alebo formalnych
nedostatkov v trvani minimalne 2 (dvoch) pracovnych dni a maximalne 5 (piatich) pracovnych
dni. Stanovenie lehoty i obsah vyZiadaného doplnenia/napravy predlozenych dokumentov
administrator predklada Prijemcovi KV pisomne, prostrednictvom e-mail komunikacie, na e-
mail adresu Prijemcu KV uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV. Prijemca KV je
povinny odstranit nezrovnalosti, pochybenia a/alebo formalne nedostatky dokumentécie

v kazdej jednej stanovenej lehote samostatne. Mdrne uplynutie kaZdej jednej lehoty,
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stanovenej postupom podla kapitoly 2.4.3 PRIRUCKY KV 2021, dni zaklad4 SIEA pravo od

Zmluvy o poskytnuti KV odstupit.

5. Pre uplatnenie rozvazovacej podmienky podla bodu 2. pism. b) alebo c) tohto ¢lanku Zmluvy
o poskytnuti KV je rozhodujuci skutkovy a pravny stav, ktory sa stane zrejmym po vykonani
kontroly a posudzovania Vyhldsenia na kvalifikovanie sa ako MSP predlozeného podla
kapitoly 2.4.1, pism. a) PRIRUCKY KV_2021, resp. po vykonani kontroly a posudzovania
Cestného vyhlasenia, ktoré Prijemca KV predkladéd podla kapitoly 2.4.1 pism. b) PRIRUCKY
KV_2021. Na odstrafiovanie nedostatkov sa pouzZije postup podla bodu 3. tohto ¢élanku
Zmluvy o poskytnuti KV. Ak SIEA zisti skuto¢nosti, ktoré nemozno zmenit a ktoré vylucuju
poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom KV, alebo sa preukdze, ze Prijemca KV v
prislusnom dokumente neposkytol Uplné uUdaje, ktoré su potrebné na overenie tam
uvedenych skutocnosti, alebo ak v lehote podla bodu 4. tohto ¢lanku neddjde k naprave
podla administratorom formulovanej a odoslanej,, Vyzvy Prijemcovi KV“ bez ohlfadu na dovod
alebo postup, akym sa tak stane (marnym uplynutim lehoty, doloZzenim len Cdcasti
pozadovanych dokladov/opravou len casti pochybeni, vytvorenim novych pochybeni, inym
spdsobom), je zrejmé, 7e Prijemca KV nespliiia podmienku opravnenosti poskytnutia pomoci
de minimis prostrednictvom KV, v désledku ¢oho nastane nasledok podla bodu 2. pism. b)
alebo c) tohto ¢lanku alebo moznost na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti KV zo strany SIEA,

podla zmluvne dohodnutych podmienok pripadne inych zakonnych podmienok.

6. V pripade ak tdto Zmluva o poskytnuti KV zanikne podla bodu 2. pism. b) alebo c) tohto
¢lanku, SIEA vykond do 5 (piatich) pracovnych dni od zaniku tejto Zmluvy o poskytnuti KV,
reviziu Gdajov nahldsenych do IS SEMP vo vztahu k poskytnutiu pomoci de minimis Prijemcovi
KV a pbvodne nahlasenu vysku poskytnutej pomoci de minimis podla tejto Zmluvy o
poskytnuti KV vystornuje spésobom stanovenym pre IS SEMP, o ¢om bude Prijemca KV

informovany e-mailom.

7. Ak kladnym overenim jeho opravnenosti v zmysle bodu 1. pism. b) a pism. c) tohto ¢lanku
Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcovi KV vznikol narok na vystavenie a dorucenie originalu KV a
nedoslo ani k uplatneniu rozvazovacej podmienky podla bodu 1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy
o poskytnuti KV, SIEA Prijemcu KV informuje e-mailom, Ze splnil vSetky podmienky
poskytnutia KV. Nasledne sa SIEA zavazuje do 3 (troch) pracovnych dni odoslat doporuéenou
listovou zasielkou original KV a jeden originalny rovnopis obojstranne podpisanej Zmluvy

o poskytnuti KV na adresu Prijemcu KV uvedenu v zdhlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV.
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8. Prijemca KV, ktorého Zmluva o poskytnuti KV zanikla uplatnenim niektorej z rozvazovacich
podmienok podla bodu 2. tohto ¢lanku, SIEA original KV nevystavi a vSetky tri originaly
zaniknutej Zmluvy o KV archivuje spolu s kompletnou dokumentdaciou v archive NP PRKP.
Prijemca KV je vtakomto pripade opravneny pisomne poZiadat o jeden z origindlov
zaniknutej Zmluvy o KV, ktory mu SIEA nasledne doruci na poStovu adresu uvedenu v zahlavi
zaniknutej Zmluvy o poskytnuti KV s vyznacenim skutocnosti, Ze zmluva zanikla k uréitému

datumu.

9. SIEA je opravnena kedykolvek vykonat kontrolu priebehu realizacie podporeného Projektu
KV 2021 v sulade s podmienkami a terminmi uvedenymi v schvalenej Ziadosti o KV. Prava
SIEA v stvislosti s kontrolou Prijemcu KV podrobne upravuje Cl. IV, bod 3. tejto Zmluvy

o poskytnuti KV.

10. Prijemca KV je povinny najneskor v den uplynutia terminu platnosti KV, t. j. v den, ktory je
uvedeny na prislusnom KV ako datum ukoncenia jeho platnosti, predlozit kompletnt a Gplnd

Ziadost o preplatenie KV.

11. Prijemca KV je pred podanim Ziadosti o preplatenie KV povinny uhradit prislu$na Faktiru OR
vystavenu v sulade s Cl. | bodom 10. Zmluvy o poskytnuti. Ndsledne:

a) vpripade, ak suma na Fakture OR bude z objektivhych dévodov niZsia v porovnani
s celkovymi opravnenymi nakladmi na podporeny Projekt KV 2021 uvedenymi v
schvélenej Ziadosti o KV, primerane sa upravi vy$ka KV a to znizenim hodnoty KV, pricom
upravena hodnota KV nesmie byt nizSia ako minimalna vyska pomoci stanovena
v prislusnej Vyzve KV. V pripade ak hodnota KV, upravena podla predchdadzajiceho, bude
nizsia ako minimalna vyska pomoci stanovena v prislusnej Vyzve KV, Prijemca KV straca
narok na preplatenie KV, platnost KV zanika a SIEA je opravnena odstupit od tejto Zmluvy
o poskytnuti KV pre jej podstatné porusenie povinnosti Prijemcom KV.

b) Suma, ktord bude nazaklade zdokladovania Uhrady Faktiry OR, vystavenej v sulade
s podmienkami Zmluvy o poskytnuti KV, Prijemcovi KV preplatena, je financnym plnenim
zo strany SIEA, suvisiacim s poskytnutim pomoci de minimis v zmysle Zmluvy o poskytnuti
KV a prislusnych ustanoveni suvisiacich Pravnych dokumentov. V pripade, ak sa v obdobi
odvystavenia KV ku drfiu uvedenému na Fakture OR ako datum zdanitefného plnenia,
zmenil status Prijemcu KV z neplatcu DPH na platcu DPH, bude suma preplacana
Prijemcovi znizena o prislusnd hodnotu DPH.

c) Skutocny rozsah prijatého poradenstva eviduje prideleny konzultant KC NP PRKP na

zaklade zdokladovatelného plnenia voci Prijemcovi KV. Skuto€ny rozsah prijatého
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poradenstva, ktory nemdze byt nizsi ako povinny minimalny rozsah (40 min.) a ani vyssi
ako maximalny rozsah (6 x 60 min). Skutocny rozsah a obsah prijatého poradenstva
autorizuje po jeho ukonceni prideleny odborny konzultant KC NP PRKP Prijemcovi KV
zasle e-mail s oznamenim jedine¢ného alfanumerického kddu prijatého poradenstva,
ktory je Prijemca KV povinny uviest do prislu$ného poli¢ka povinného formuldra Ziadosti
o preplatenie KV. Tento alfanumericky kod vygenerovany prislusnym odbornym
konzultantom KC, ktory poradenstvo poskytoval, je zdvaznym podkladom pre konecné
stanovenie hodnoty skutocne prijatého poradenstva a dalSie skutocnosti vyplyvajice

s prislugnych ustanoveni PRIRUCKY KV_2021.

Pokial na zaklade niektorého z dévodov uvedenych v pism. a) alebo b) tohto bodu Zmluvy
o poskytnuti KV, pride k rozdielu medzi sumou uvedenou na vystavenom KV (t. j. sumou
evidovanou v IS SEMP) a sumou skuto¢ne preplatenou na zaklade schvélenej Ziadosti o
preplatenie KV, alebo pride k rozdielu medzi hodnotou poradenstva zaevidovanou v IS SEMP
a hodnotou skutocne prijatého poradenstva v zmysle prislusného alfanumerického kddu,
SIEA vykond, do 5 (piatich) pracovnych dni od Uhrady prislusného KV, prislusnid reviziu
dotknutych tdajov nahlasenych do IS SEMP vo vztahu k poskytnutiu pomoci de minimis
Prijemcovi KV a pévodne nahlasené vysky poskytnutej pomoci de minimis podla tejto Zmluvy
0 poskytnuti KV upravi a zosuladi so skutocne poskytnutymi hodnotami v ich finanénom
vycisleni, spo6sobom stanovenym pre IS SEMP, o ¢om bude Prijemca KV informovany e-

mailom.

12. Prijemca KV je povinny najneskor v denl uplynutia terminu platnosti KV, t. j. v derl terminu
ukonéenia prislusného Projektu KV 2021, dorucit SIEA kompletnd a Uplnd Ziadost o
preplatenie KV, pricom formu a spdsob dorucenia si voli Prijemca KV, v stlade s Cl. VII tejto
Zmluvy o poskytnuti KV. Kompletnd a tplnd Ziadost o preplatenie KV pozostava zo spravne a
Uplne vyplneného predpisaného formulara Ziadosti o preplatenie KV, v ktorom sa povinne
uvadza kdéd poskytnutého KV, kdd opravneného realizatora, kéd poskytnutého a prijatého
poradenstva KC (nahrddza protokol o prijati poradenstva povinny v predchadzajicich
Vyzvach KV) a referenéné &islo schvélenej Ziadosti o KV a z nasledujucich povinnych priloh:
a) Priloha €. 1 Cestné vyhldsenie Prijemcu KV o Uspe$nom ukonéeni realizacie Projektu KV

2021, o vyuZitelnosti plnenia poskytnutého Opravnenym realizatorom tak, ako to bolo
Prijemcom KV definované v schvélenej Ziadosti o KV a o splneni vybranych podmienok
opravnenosti. Zavazny vzor Cestného vyhlasenia je dostupny na www.vytvor.me v €asti

Kreativne vouchre.
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b) Priloha ¢. 2 jeden origindl Odovzdavacieho a preberacieho protokolu k odovzdavanej
sluzbe/dielu, ktoré boli predmetom Projektu KV 2021, podpisany Prijemcom KV
a Opravnenym realizdtorom. Zavazny vzor Odovzdavacieho a preberacieho protokolu je

dostupny na www.vytvor.me.

c) Priloha ¢. 3 jeden original Faktury OR, vystavenej za sluzby a/alebo diela, ktoré boli
predmetom Projektu KV 2021 v stlade s bodom iii./ kapitoly 2.6.2 PRIRUCKY KV_2021a's
Cl. 1 bodom 10. Zmluvy o poskytnuti KV.

d) Priloha ¢. 4 Vypis z bankového uctu Prijemcu KV, alebo iny doklad preukazujuci dhradu
prilozenej Faktury OR.

e) Priloha ¢. 5 dokumentacia realizacie sluzby / diela, ktoré boli predmetom Projektu KV
2021 v rozsahu stanovenom prislu$nym formuldrom Ziadosti o preplatenie KV.

f) Priloha ¢. 6 pisomny doklad zmluvného vztahu medzi Prijemcom KV a Opravnenym
realizatorom, v stlade s bodom iv./, f) kapitoly 2.6.3 PRIRUCKY KV_2021, ktorym mdze
byt:

e Objednavka,
e Objednavka a Licen¢na zmluva (ak relevantné),

e Zmluva na dodanie sluzieb/diela, s licenénymi ustanoveniami (ak relevantné).

13. V pripade, ak Prijemca KV nepredloZi SIEA kompletnd a Uplnu Ziadost o preplatenie KV,
vypracovanu v zmysle bodu 12 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti KV, najneskér v termine
ukoncenia realizacie jeho Projektu KV 2021, t.j. v termine ukoncenia platnosti prislusného
KV, straca narok na preplatenie KV a SIEA je opravnend, podla Cl. VI bod 5. pism. b) Zmluvy
o poskytnuti KV od Zmluvy o poskytnuti KV odstlpit, ¢im Zmluva o poskytnuti KV tymto

zanikne.

14. Rozhodnutie o preplateni KV na zaklade schvélenia riadne a véas predloZenej Ziadosti o
preplatenie KV, je viazané vylu€ne na splnenie zmluvnych povinnosti Prijemcu KV v zmysle
tejto Zmluvy o poskytnuti KV, na splnenie podmienok preplatenia KV podla PRIRUCKY
KV_2021 a na splnenie vybranych podmienok opravnenosti poskytnutia pomoci v zmysle
pism. E) Schémy. Podrobny postup pri posudzovani a rozhodovani o riadne a vcas predloZene;j
Ziadosti o preplatenie KV upravuje kapitola 2.6.4 PRIRUCKY KV_2021, pri¢om tento postup je
zavazny tak pre Prijemcu KV, ako aj pre SIEA a plati, Ze vyjadrenie SIEA k prvotnému
posudeniu riadne a véas predloZenej Ziadosti o preplatenie KV dostane Prijemca KV od SIEA

do 5 (piatich) pracovnych dni od jej dorucenia.
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15. V pripade, Ze Prijemca KV a nim predlozena Ziadost o preplatenie KV spitia véetky podmienky
preplatenia KV, bude Prijemcovi KV doru¢eny e-mail s ozndmenim o schvéleni jeho Ziadosti
o preplatenie KV, s uréenim terminu preplatenia prislusSného KV a s informdciami o dalSom
postupe. Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o preplatenie KV méZe byt vydané aZ po tom, ako
SIEA preukazatelne overila, a Prijemca KV preukazal, e k terminu predloZenia Ziadosti o
preplatenie KV, splfia vietky podmienky poskytnutia pomoci podrobne $pecifikované v

prislusnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti KV a v sdvisiacich Pravnych dokumentoch.

16. Najneskdér do terminu uvedeného v ozndmeni podla predchaddzajuceho bodu Zmluvy
o poskytnuti KV, SIEA hodnotu poskytnutej priamej finan¢nej pomoci vyplati na Ucet Prijemcu

KV uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

17. V pripade, Ze Zmluva o poskytnuti KV zanikne z dévodu definitivneho neschvalenia Ziadosti o
preplatenie KV, resp. z dévodu uplatnenia rozvazovacej podmienky podla bodu 2. tohto
¢lanku, resp. z dévodu ucinného odstupenia niektorej zo zmluvnych stran, SIEA vykond, do 5
(piatich) pracovnych dni od zaniku tejto Zmluvy o poskytnuti KV, reviziu Udajov nahldsenych
do IS SEMP, t.j. SIEA vykona storno evidencie poskytnutej pomoci podla Cl. | bodu 1. pism.
a) a pripadnt Upravu hodnoty skutoéne poskytnutej pomoci podla Cl. | bodu 1., pism. b) vo
vztahu k poskytnutiu pomoci de minimis Prijemcovi KV, o ¢om bude Prijemca KV
informovany e-mailom. Suma rezervovand na prislusny KV bude uvolnend spat do

disponibilnych zdrojov najblizsej vyzvy KV.

18. Nad rdmec podmienok a postupov uvedenych v predchadzajucich odsekoch je SIEA
oprdvnena, nie vsak povinna, do ukonéenia monitorovania implementdcie NP PRKP, t.j. do
31.12.2028, vykonat kontrolu wvystupov podporeného Projektu KV 2021 a/alebo ich
vyuZivania v praxi, o com bude Prijemca KV informovany doporucenou listovou zasielkou
minimalne 5 (pat) pracovnych dni vopred a kontrola na mieste bude vykonana vo vzdjomne
dohodnutych terminoch, pricom Prijemca KV sa v tejto suvislosti zavazuje poskytnut SIEA

vSetku potrebnu sucinnost.

19. V pripade, Ze vysledkom akejkolvek kontroly SIEA, resp. akejkolvek opravnenej kontroly
a/alebo auditu, vykonanej u Prijemcu KV v slvislosti s prijatim pomoci de minimis
prostrednictvom KV bude zistenie, Ze Prijemca KV nedodrzal podmienky tejto Zmluvy o
poskytnuti KV alebo podmienky suvisiacich Pravnych dokumentov, resp. Ze vystupy
z podporeného Projektu KV 2021 a/alebo ich vyuZivanie nezodpovedd skutoénostiam

uvedenym v schvélenej Ziadosti o KV, je Prijemca KV na zaklade pisomnej vyzvy SIEA povinny
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celd ziskand hodnotu KV vratit. Vyzva SIEA na vratenie preplatenej hodnoty KV bude
obsahovat: uvedenie dévodu, definovanie Gétu SIEA, hrani¢ny termin (deadline) Uhrady a

vycislenie sumy poZadovanej na vratenie.

¢l.m

Prava a povinnosti Prijemcu KV

1. Prijemca KV ma pravo pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV, byt informovany o
vSetkychzmendch tykajucich sa implementacie NP PRKP v casti suvisiacej so systémom
poskytovania pomoci prostrednictvom KV, ako aj o vSetkych dalSich aktivitdch NP PRKP
uréenych pre cielovéskupiny, vo vztahu ku ktorym je Prijemca KV opravnenym subjektom.
Informovanost Prijemcu KV SIEA zabezpecduje pravidelnou aktualizaciou predmetnych
informacii na internetovej stranke www.vytvor.me a/alebo zasielanim newsletterov na

kore$pondenénu alebo e-mailoviadresu uvedent Prijemcom KV v Ziadosti o KV.

2. Prijemca KV podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil
s obsahom suvisiacich Pravnych dokumentov podla ods. 3. Cl. I. Zmluvy o poskytnuti
KV a s obsahom prislusnej Riadnej Vyzvy KV a jej priloh, ktoré su zverejnené na stranke
www.vytvor.me a suvisia s implementdciou projektov uzivatelov v ramci NP PRKP. Prijemca
KV podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV potvrdzuje, Ze s tymito podmienkami suhlasi a

zavazuje sa ich dodrziavat v plnom rozsahu.

3. Prijemca KV je povinny poskytovat SIEA riadne a véas, v primeranom rozsahu potrebnd
sucinnost za Ucelom realizacie aktivit NP PRKP, stvisiacich so systémom poskytovania KV,
spocivajucu najma, v poskytovani suc¢innosti v procesoch suvisiacich s overovanim jeho
statusu ako opravneného na poskytnutie pomoci prostrednictvom KV, v dodrZiavani
vetkych terminov stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti KV a v poskytovani informacii
vyzadovanych SIEA tykajucich sa priebehu a ukoncenia realizacie Projektu KV 2021, ato v
lehote poZzadovanej zo strany SIEA, inak bez zbytocného odkladu od dorucenia Ziadosti o

poskytnutie sucinnosti.

4. Prijemca KV je pri realizacii podporeného Projektu KV 2021, ktory je scasti financovany
prostrednictvom KV, ako aj pri ostatnom svojom konani, sivisiacom s implementaciou NP
PRKP, povinny zabezpecit plnenie podmienok pre informovanie a publicitu a dodrziavat
tieto podmienky tak, ako vyplyvaju z Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre

Operacény program Integrovana infrastruktiura 2014 — 2020 (dalej len , OPIl“), ktory je
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zverejneny na https://www.opii.gov.sk/metodicke-dokumenty/manual-pre-komunikaciu-

a-informovanie.

5. Prijemca KV ma pravo uvadzat jeho Ucast na NP PRKP ako referenciu v ramci vlastnych
propagacnych aktivit aj nad rdémec implementdcie NP PRKP. Za tymto Ucelom je opravneny
pouzit aj logo ,SIEA“ a logo NP PRKP — ,vytvor.me” podla podmienok a grafickych
Standardov, uvedenych v Dizajn manuali loga ,SIEA“, zverejnenom na webovom sidle
www.siea.sk. Prijemca KV je povinny o svojej Ucasti na NP PRKP informovat pravdivo,
v stlade s touto Zmluvou o poskytnuti KV a podmienkami NP PRKP. V ramci propagacie
svojich produktov a sluzieb nesmie uvadzat nepravdivé alebo pravdu skreslujice udaje,

ktoré by dalSie osoby mohli uviest do omylu.

6. Prijemca KV je pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV pri svojom konani povinny zdrzat
sa ukonov:
a) ktoré st sposobilé poskodit dobré meno SIEA;
b) ktoré su vrozpore s principmi, ciefmi a zamermi NP PRKP, ako su vyjadrené vOP Il a v

dalsich relevantnych metodickych dokumentoch.

7. Prijemca KV sa pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV zavazuje informovat SIEA o tom,
Ze bolo voci nemu zacaté konkurzné alebo restrukturalizacné konanie, bol vyhlaseny
konkurz na majetok Prijemcu KV, alebo bolo zacaté konanie o zruseni spolo¢nosti, ako aj o
dalSich skutocnostiach suvisiacich so zacatym konkurznym alebo restrukturalizacnym
konanim, a to pisomne v lehote do 5 (piatich) pracovnych dni odo dna, kedy sa dozvie o

predmetnej skuto¢nosti.

8. Prijemca KV je povinny, pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV, oznamovat SIEA zmenu
akychkolvek tdajov Prijemcu KV, ktoré uviedol v Ziadosti o KV, a to v pisomnej forme,
najneskor do 3 (troch) pracovnych dni odo dia, kedy tieto zmeny nadobudli pravne Gcinky
voci tretim osobdm podla osobitnych predpisov. Neposkytnutie informacii o zmene udajov
uvedenych v Ziadosti o KV, najma viak neposkytnutie informacii o zmene kontaktnych

udajov, bude povaZované za podstatné porusenie tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

9. PrijemcaKV je povinny poskytovat stéinnost pri monitorovani realizacie NP PRKP minimalne
v rozsahu podla prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a naplfiani predpisanych ukazovatelov
NP PRKP, ktoré suvisia s participaciou Prijemcu KV a jeho zastupcov na realizacii aktivit NP

PRKP, a to pocas celého obdobia trvalej udrzatelnosti a nasledného monitorovania NP PRKP,
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t.j. do 31.12.2028. Informacie podla predchadzajucej vety sa Prijemca KV zavazuje
poskytnut bez zbytoéného odkladu, najneskér vsak do 5 (piatich) pracovnych dni odo dna
dorucenia vyzvy SIEA na poskytnutie informdcii. Vyzva SIEA na poskytnutie informdcii sa
dorucuje v elektronickej forme na kontaktnu e-mailovu adresu Prijemcu KV a povaZuje sa za
dorucenu diiom nasledujicim po dni jej odoslania zo SIEA. Podrobny rozpis monitorovanych

udajov tvori kapitolu 6. a kapitolu 7. prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

10. Prijemca KV si je vedomy skutocCnosti, Zze predloZzenim nepravdivych alebo pravdu
skresfujucich dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré maju SIEA uviest do omylu sa moze
dopustit trestnej cinnosti. Poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii
Prijemcom KV v suvislosti s touto Zmluvou o poskytnuti KV pocas jej uéinnosti ako aj v ¢ase
od podania Ziadosti o KV, ktorych spoloénym zakladom je skutoc¢nost, Ze Prijemca KV
nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informdaciami Prijemca KV vykonal ukon v
suvislosti s tymto projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti KV pri poskytnuti
pravdivych Gdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii SIEA vykonala dkon v suvislosti s projektom, ktory by

inak nevykonala, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV.

11. Prijemca KV je povinny vratit poskytnutt priamu finanénd pomoc alebo jej ¢ast:

a) na zéklade pisomnej vyzvy SIEA v zmysle ods. 19. Cl. Il tejto Zmluvy o poskytnuti KV;

b) ak bolo v suvislosti s realizaciou podporeného Projektu KV 2021, porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijemcu KV alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie predstavuje
nezrovnalost podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17.
decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnhohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruguje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 320 — 469 (dalej len , Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013“) a/alebo Zakon o prispevku z eurépskych fondov;

c) aksakontrolou zisti, Ze Prijemcovi KV bola vyplatena poskytnuta priama finan¢na pomoc
neopravnene, alebo vo vyssej vyske, nez mu patri podla pravidiel opravnenosti

poskytnutiapomoci prostrednictvom KV vyplyvajicich z Riadnej Vyzvy KV a jej priloh, zo
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Zmluvy o poskytnuti KV a zo suvisiacich Pravnych dokumentov.

Prijemca KV je povinny vratit poskytnutd priamu finanénd pomoc alebo jej ¢ast na zaklade
pisomnej vyzvy SIEA, a to do 10 (desiatich) pracovnych dni od dorucenia tejto vyzvy, vo

vyske, sp6sobom a na Ucet uvedeny vo vyzve SIEA.

¢liv

Povinné suhlasy a vyhlasenia Prijemcu KV

1. Prijemca KV vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV vyslovne potvrdzuje, Ze:

a) bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti KV, ktorej je prijimateflom, je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurépskej tnie, L 352,
24. december 2013 (dalej len ako ,Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013“).

b) bol informovany o predpokladanej vyske minimalnej pomoci v sulade so Schémou,
pricom si je vedomy, Ze tdto predpokladana vyska minimdlnej pomoci sa rovna suctu
hodnoty poskytnutého KV a hodnoty skutoéne prijatého odborného poradenstva pre
Prijemcu KV;

c) sijevedomy,Ze samotné preplatenie KV je podmienené splnenim podmienok uvedenych
v prisludnych ustanoveniach Cl. Il Zmluvy o poskytnuti KV;

d) saoboznamil sovietkymivseobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
ktoré sa vztahuju na prijimantd pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, je si plne
vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu z tychto pravnych predpisov vyplyvaju a zavazuje
sa ich dodrzZiavat;

e) vsetky Udaje a informacie, ktoré SIEA na Ucely plnenia tejto Zmluvy o poskytnuti KV
poskytol, su spravne a Uplné;

f) si je vedomy, Ze celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi KV (vratane vsetkych
¢lenov skupiny podnikov, ktoré s Prijimatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 nesmie presiahnut 200 000,- EUR (dvestotisiceur)
v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatelov, alebo v
ramci inych schém pomoci de minimis. Celkova vyska pomoci Prijimatelovi KV, ktory
vykondva cestnu nakladnu dopravu v prenajme alebo za dhradu, nesmie presiahnut 100
000,- EUR (jedenstotisiceur) v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov, pricom tato

pomoc sa nesmie pouzit na nakup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy. Ak podnik
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vykondva cestnu nakladnu dopravu v prenajme alebo za Uhradu a zdroven iné ¢innosti,
na ktoré sa uplatriuje strop vo vyske 200 000,- EUR (dvestotisiceur), tento strop vo vyske
200 000,- EUR (dvestotisiceur) sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel
KV zabezpedi pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo
rozliSenie nakladov, aby podpora pre Cinnosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla
100 000,- EUR (jedenstotisiceur) a aby sa Ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup
vozidiel cestnej ndkladnej dopravy. Za trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim
pomoci sa povazuje obdobie prebiehajuceho fiskdlneho roku a 2 (dvoch)
predchadzajucich fiskalnych rokov a urcuje sa na zadklade uétovného obdobia Prijimatela
KV. Podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov je
uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podla rozhodnutia
podnikatela;

g) sije vedomy, ze poskytnutd pomoc nesmie byt pouzitd v odvetviach a na ¢innosti, ktoré
st definované ako vylic¢ené v zmysle ustanovenia F) Schémy a/alebo v podmienkach
opravnenosti stanovenych v bode 2.2.1 Riadnej Vyzvy KV;

h) si je vedomy, Ze podporu poskytnutu na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti KV prijima
Prijemca KV jednorazovo, pricom podmienka jednorazovej pomoci plati pre zmluvne
dohodnuté obdobie;

i) v zmysle ustanovenia § 401 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich pravnych predpisov (dalej len ,Obchodny zdkonnik”) predlZzuje premlcéaciu
dobu na pripadné ndroky SIEA, tykajuce sa vratenia podpory v zmysle tejto Zmluvy o
poskytnuti KV alebo jej ¢asti, a to na 10 (desat) rokov od doby, kedy premlc¢acia doba

zacala plyndt po prvy raz.

2. Prijemca KV berie na vedomie, Ze SIEA ako prijimatel nendvratného financného prispevku na
realizaciu NP PRKP v zmysle ustanovenia § 3 ods. 2 pism. b) v spojeni s ustanovenim § 47 ods.
2 a4 Zakona o Statnej pomoci je opravnena na Ucely preukazania vynakladania poskytnutého
prispevku a v suvislosti s realizaciou NP PRKP ziskavat, spractivat a poskytnut osobné Udaje
$tatutarneho zastupcu Prijemcu KV a/alebo Prijemcu KV osobne v rozsahu: meno, priezvisko,
rodné priezvisko, pri zmene mena a priezviska aj pévodné meno a priezvisko, titul, datum
narodenia, rodné C(Cislo, adresa trvalého pobytu, Statne obcianstvo, S$tat narodenia,
narodnost, udaje podla prilohy | Nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.
1304/2013) zo dna 17.12.2013 o Eurépskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady
(ES) ¢. 1081/2006 a dalsie udaje v rozsahu nevyhnutnom na plnenie Uloh podla uvedeného

zakona, v zmysle platnej a ucinnej Zmluvy o poskytnuti NFP, a Ze poskytnutie tychto Udajov
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pre SIEA je povinnou sucastou participacie na aktivitich NP PRKP. Prijemca KV sa zavazuje
vysporiadat suhlasy na spracovanie osobnych U(dajov zamestnancov Prijemcu KV
zUcastnujucich sa realizacie aktivit NP PRKP v potrebnom rozsahu, maximalne vsak v rozsahu
uvedenom v tomto ustanoveni vo vztahu k Prijemcovi KV /resp. jeho Statutdrnemu

zastupcovi.

3. Prijemca KV sa touto Zmluvou o poskytnuti KV zavazuje:

a) umoznit a strpiet vykon finan¢nej kontroly/auditu/overovania, vykonavany zo strany
poverenych zastupcov SIEA a tiez opravnenych os6b v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, stvisiaci s predmetom tejto Zmluvy o poskytnuti KV
a/alebo suvisiaci so stanovenim hodnoty KV, alebo s realizaciou podporeného Projektu
KV 2021, ato vo vztahu ku konaniu Prijemcu KV a prislusného Opravneného realizatora
realizovanému kedykolvek od momentu podania prisluénej Ziadosti o KV do 31. 12. 2028;

b) strpiet vykon kontroly/auditu/overovania podla predchadzajiceho bodu a poskytnut
pInd sucinnost pri vykone takejto kontroly/auditu/overovania opravnenym zastupcom
SIEA a tieZ subjektu opravnenému vykonavat kontrolu/audit podla ¢l. 12 prilohy ¢. 1
Zmluvy o poskytnuti NFP (VSeobecné zmluvné podmienky), podla Z a kona o prispevku
z eurépskych fondov a podla ¢lanku 72 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013 a/alebo subjektom a osobdam poverenym
opravnenymi organmi podla Zakona o Statnej pomoci a podla ¢lanku 72 citovaného

Nariadenia na vykon kontroly/auditu, a tieZ ostatnym organom kontroly v zmysle

dotknutych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych

aktov Eurdpskej unie;

c) o zacati vykonavania kontroly podla predchadzajiceho SIEA informuje Prijemcu KV e-
mailom najneskér 3 (tri) pracovné dni vopred a Prijemca KV sa zavézuje poskytnut SIEA
svoju sucinnost, ako aj zabezpedit suc¢innost Opravneného realizatora za Ucelom vykonu
predmetnej kontroly. V pripade, ak existuje na strane SIEA podozrenie zo spachania
trestného ¢inu alebo v inych vynimoénych situacidch, pre zacatie kontroly nemusi byt

dodrzana lehota podla predchadzajlcej vety.

ClL.v

Prava a povinnosti SIEA

1. SIEA je povinna uhradit poskytnutd priamu finanéni pomoc podla tejto Zmluvy o poskytnuti

KV na ucet Prijemcu KV uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV v lehote stanovenej
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SIEA v ozndmeni o schvaleni jeho Ziadosti o preplatenie podla €l. Il ods. 15 tejto Zmluvy

o poskytnuti KV.

2. SIEA je povinna poskytovat Prijemcovi KV riadne a vcas, v primeranom rozsahu, potrebnu
sucinnost a informacie za u¢elom realizacie aktivit v rdmci NP PRKP, stvisiacich s posobenim

Prijemcu KV v rdmci implementacie NP PRKP podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

3. SIEA sa zavéazuje informovat Prijemcu KV o vSetkych zmenach NP PRKP, ktoré sa akymkolvek
sposobom dotykaju participacie Prijemcu KV na realizacii prislusnych aktivit NP PRKP, a to

zverejnenim informacii na webovych sidlach www.siea.sk, www.vytvor.me, a zarovenv

pisomnej forme alebo v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu na adresy, ktoré su

sUcastou aktualne platnych informacii o Prijemcovi KV, ktorymi SIEA disponuje.

4. SIEA podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV udeluje Prijemcovi KV suhlas na pouZitie loga
,SIEA“a loga ,vytvor.me" ich zverejnenim v ramci vlastnych propagacnych aktivit Prijemcu KV.
Prijemca KV ma pravo loga pouzivat v sulade s ¢l. Ill ods. 5 tejto Zmluvy o poskytnuti KV.
Prijemca KV nie je opravneny ani jedno uvedené logo podla predchadzajucej vety Ziadnym
spésobom upravovat a nie je opravneny udelit sublicenciu na ich pouZzitie tretej osobe.
Licencia na pouzitie loga je nevyhradna a plati pocas doby implementacie NP PRKP, t. j. do

30.06.2023.

5. SIEA je opravnend vykonat aj opakovanu kontrolu tych istych skutoénosti, ktoré uz boli
predmetom predchadzajicej kontroly. Ak su v désledku opakovanej kontroly zistené
skutocnosti, ktoré zakladaju doévod na vratenie poskytnutej priamej finanénej pomoci alebo
jej Casti alebo na odstUpenie od zmluvy, SIEA je opravnena takéto svoje prava realizovat bez
obmedzeni, v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti KV, bez ohladu na vysledok

predchadzajucej kontroly.

ClL.vi

Osobitné ustanovenia

1. Poskytovanie plnenia zo strany Oprdvneného realizdtora v prospech Prijemcu KV je
realizované na zaklade zaviazkového vztahu medzi Opravnenym realizdtorom a Prijemcom
KV, a teda prava a povinnosti z tohto zavazkového vztahu vznikaju vyluéne Opravnenému
realizatorovi a Prijemcovi KV. SIEA nezodpoveda za zavazky vzniknuté medzi Opravnenym

realizatorom a Prijemcom KV, najma SIEA nezodpoveda za vady plnenia poskytovaného
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Opravnenym realizdtorom, za nedodrZiavanie lehdt, resp. inych povinnosti prijatych zo strany
Opravneného realizatora voci Prijemcovi KV. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo SIEA
na vykon kontroly realizacie a vystupov podporeného Projektu KV 2021, ktory ma byt scasti

financovany prostrednictvom KV.
2. Tato Zmluva o poskytnuti KV sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 31.12.2028.

3. Zmluvu o poskytnuti KV je mozné ukondit aj pred uplynutim ¢asu, na ktory bola dojednang, a
to dohodou, vypovedou alebo odstipenim od zmluvy. Dohoda o skonceni zmluvy, vypoved

a odstupenie od zmluvy musia byt pisomné a doruéené druhej zmluvnej strane.

4. Prijemca KV je do okamihu predlozenia Ziadosti o preplatenie KV opravneny vypovedat tuto
Zmluvu o poskytnuti KV pisomne aj bez udania dévodu. Ug&inky vypovede nastavaju
okamihom dorucenia pisomnej vypovede SIEA. Tuto Zmluvu o poskytnuti KV nie je moZné zo

strany Prijemcu KV vypovedat po riadnom podani Ziadosti o preplatenie KV.

5. SIEA je opravnend odstupit od tejto Zmluvy o poskytnuti KV v pripade podstatného alebo
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV. Za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV sa povazuju vsetky také porusenia, ktoré su takto
oznacené v texte tejto Zmluvy o poskytnuti KV a tiez nasledovné situdcie:

a) Prijemca KV pri podéavani Ziadosti o poskytnutie KV a/alebo Ziadosti preplatenie KV
uviedol nepravdivé alebo pravdu skreslujuce Udaje;

b) Prijemca KV neopodstatnene nedodrzal lehoty na povinné Ukony na jeho strane
stanovené touto Zmluvou o poskytnuti KV, resp. Riadnou Vyzvou KV, resp. PRIRUCKOU
KV_2021. Za neopodstatnené nedodrzanie lehoty na strane Prijemcu KV sa povaZuje
nedodrzanie stanovenej lehoty bez vyuZitia moZnosti poZiadat o prediZenie lehoty podla
kapitoly 2. Riadnej Vyzvy KV, resp. v zmysle kapitoly 7. PRIRUCKY KV_2021;

c) PrijemcaKV aniv lehote na to poskytnutej, spravne a Uplne nedoplnil, resp. neskorigoval
nim povinne predkladané dokumenty, definované v prislusnych ustanoveniach tejto
Zmluvy o poskytnuti KV, v sulade s konkrétnou pisomnou vyzvou na doplnenie, ktord mu
bola dorucena zo strany SIEA;

d) Prijemca KV svojim konanim ohrozuje dobré meno SIEA;

e) PrijemcaKV prisvojich PR aktivitach porusuje pravidla uvedené v ¢l. Il ods. 5 tejto Zmluvy
o poskytnuti KV;

f) ak dojde k takému konaniu alebo opomenutiu konania Prijemcu KV alebo inych osdb

podielajucich sa na realizacii podporeného Projektu KV 2021, v suvislosti so Zmluvou
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o poskytnuti KV, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013 a/alebo Zakona o prispevku
z eurdpskych fondov a SIEA stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné

porusenie Zmluvy o poskytnuti KV.

6. V pripade, ak sa Zmluva o poskytnuti KV ukonéi vypovedou, odstipenim od zmluvy alebo
dohodou pred dhradou poskytnutej priamej financnej pomoci podla tejto Zmluvy o
poskytnuti KV v prospech Prijemcu KV, KV straca platnost a poskytnutd priama finanéna
pomoc s nim suvisiaca nemdze byt uhradend v prospech Prijemcu KV. V pripade, ak déjde k
odstupeniu od zmluvy po Uhrade poskytnutej priamej financnej pomoci podla tejto Zmluvy o
poskytnuti KV v prospech Prijemcu KV, Prijemca KV je povinny vratit financné prostriedky
uhradené zo strany SIEA, ktoré boli poskytnuté ako priama finan¢nd pomoc de minimis
prostrednictvom KV. Prijemca KV je povinny vratit poskytnutd priamu finanénd pomoc, resp.
jej Cast poskytnutd na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti KV aj v pripade, ak to stanovuje tato
Zmluva o poskytnuti KV alebo osobitny prdvny predpis, najma Zakon o prispevku

z eurdpskych fondov.

¢l vl

Dorucovanie pisomnosti, komunikacia zmluvnych stran a poskytovanie informacii

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

KV si pre svoju zavaznost vyZzaduje pisomnu formu, ak Zmluva o poskytnuti KV neuvadza inak.

2. Na spbsob doruéovania pisomnosti, vzdjomni komunikdciu Zmluvnych stran a na
poskytovanie informacii v ramci procesov suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti KV
sa primerane aplikuju ustanovenia bodov 1.8 a 1.9 Riadnej Vyzvy KV a ustanovenia kapitoly

7. PRIRUCKY KV_2021.

3. Lehoty dorucenia stanovené v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV a v
suvisiacich Pravnych dokumentoch sa povaZuju za zachované, ak su v nich definované
dokumenty odoslané na prepravu najneskér v posledny den stanovenej lehoty, resp. v
pripade elektronického predkladania prostrednictvom elektronickej schranky, ak s odoslané

najneskoér v posledny den stanovenej lehoty do elektronickej schranky SIEA.

4. Pokial sa lehota dorucenia v jednotlivych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV a v

suvisiacich Pravnych dokumentoch tyka e-mailovej komunikacie, za den dorucenia
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predpisaného e-mailu sa povazuje den nasledujtci po dni jeho zdokladovatelného odoslania

povinnym odosielatelom.

5. Preferovand forma, ktorou spolu, vo veciach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti
KV, komunikuja Zmluvné strany, ak sa vyslovne - v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy o
poskytnuti KV a/alebo v prislusnych ustanoveniach suvisiacich Pravnych dokumentov -

nestanovuje inak, je forma e-mailovej komunikacie.

6. Standardné informdcie o konkrétnych postupoch, stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy
o poskytnuti KV Zmluvnymi stranami, je mozné ziskat pocas pracovnych dni od 9:00 do 15:00
hod. jednou z nasledovnych foriem:

- telefonicky na ¢islach: +421 918 413 363 / +421 907 866 128;

- elektronickou formou na e-mailovej adrese: kreativnevouchre@siea.gov.sk.

Zaroven sa Prijemcovi KV dorazne odporuca a Prijemca KV berie na vedomie, Ze je dolezité,

aby priebezne sledoval webové sidla www.siea.sk a www.vytvor.me, kde budu zverejiiované

aktualne informacie suvisiace s poskytovanim KV.

¢l vin

Zaverecné ustanovenia

1. TatoZmluva o poskytnuti KV je uzavretd diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranamia nadobtda
ucinnost dfiom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady
SR v sulade s § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v zneni
neskorsichpredpisov v spojeni s § 47a Obcianskeho zédkonnika, ktoré je povinna zabezpecit

SIEA.

2. Tato Zmluva o poskytnuti KV sa vyhotovuje v 3 (troch) rovnopisoch s tym, Ze 2 (dva) rovnopisy
st uréené pre SIEA a 1 (jeden) rovnopis je uréeny pre Prijemcu KV, s ohladom na ods. 8 Cl. II

tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v zmysle ustanovenia § 13 zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych
predpisov a zaroveri v stlade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych Udajov a o volnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSseobecné nariadenie o ochrane

udajov) zo dria 27.04.2016, budi spracovavat osobné Udaje, s ktorymi pridu do styku pri plneni
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tejto Zmluvy o poskytnuti KV, vylu¢ne za ucelom jej plnenia a jej archivacie podla prislusnych
pravnych predpisov. Osobné Udaje budu spracované v sulade s vysSie uvedenymi pravnymi
predpismi. Po skonceni platnosti Zmluvy o poskytnuti KV a uplynuti zakonnych lehét budu

vSetky osobné udaje vymazané.

4. Akékolvek zmeny a doplnky k Zmluve o poskytnuti KV je mozné uskutocnit len vzdjomnou
dohodou zmluvnych stran formou pisomného a oéislovaného dodatku, ktory bude tvorit jej

sucast.

5. V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy o poskytnuti KP stane neplatnym v
dosledku jeho rozporu s platnym pravnym poriadkom, resp. novou pravnou Upravou prijatou
pocas trvania zmluvného vztahu, nespdsobi to Zmluvy o poskytnuti KV ako celku. Zmluvné
strany sa pre tento pripad zavdzuju nahradit neplatné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou o poskytnuti

KP.

6. Vztahy osobitne neupravené touto Zmluvou o poskytnuti KV sa riadia primerane

ustanoveniami Obchodného zakonnika.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o poskytnuti KV precitali, suhlasia s jej obsahom, Ze tato
bola spisand na zdklade ich pravej a slobodnej vble, v predpisanej forme, nebola uzatvorend

v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoruc¢ne podpisuju.

Bc. Maros Zelendk Ing. Peter Blaskovits
Cookies s.r.o. Slovenska inovacna a energetickd agentura
Matej Fiala
Cookies s.r.o.
Miesto podpisu: .....cccveeevcieeeeeniieeee e, Miesto podpisu: v Bratislave
Datum podpisu: ...ceeevcvveeeeeciiiee e, Datum podpisu: ....cceecvveeeeeeciieeeeiiieenn,
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